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PERSONERNA:

FARBROR LIND, 70-arig #nkeman.
KLAS, gubbens son.

KLARA, dotter till klockaren vid kyrkan.
FINA, koksa hos pristen.

(Forsta alten forsiggdr i Farbror Linds hem,
andra akten i Klockargirden, tredje alkten @ prestens
l:ok, fidrde @ Farbror Linds hem).




FORSTA AKTEN.

(A scenen ett skap, gamla stolar, ett bord och gam-
la paltor hir och dir i stérsta oreda. Péa bordet ett
gammalt stop).

Lind  (sittande och stoppande ett par trasiga
strumpor).  Nog idr det tokigt alltid att si gammalt -
folk som jag inte ska’ ha’ nagon som skdter om
huset. Far jag inte sitta och stoppa mina strum-
por sjilf, 4 laga mat, & bidda singen, a ga till
handelsboden, & tviitta, & diska, & allting. Allting
maste jag goéra sjilf. Jag var nog missngjd pa
Mirta, pa den tiden. hon lefde, for det hon inte
var si virst fortfirdig, men jag ser nu, det iir
vil virre idnda te & vara ensam. Ha ha, ja ja!
Jag, som har pluringar, kunde forstas ha rad att
ta’ en piga, men de & bara pack te a ha pigor.
An dr det det ena felet, én #dr det ett anmat, i
alltid ha dom na’ upptig, som retar gammalt folk.
Om jag #nda vore af med den hiir elindiga gikten
1 det hogra benet. Och virst dr det, nir det #r
mot elakt vider. — Inte forstar jag, hur pojken
Klas, som for till Amerika pa attitre, kan vara sa
hirdhjartad och inte fara hem och se om mig pa
gamla dar. (Tar sig en dryck wr stopet.) En stac-
kare kan just fi vara dngslic manga ganger. Om
Miérta lefde, hade jag vil nigon att trygga mig
till da. (Kastar fran sig strumpan pdi bordet). Nej,
det har lifvet tréttnar jag upp med. Det iir
da vil att jag ir rik, si att jag slipper svilta
pa kopet.
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Det matte vil ingen ska’ ha' varit hir och
rért mina penningar i skapet; jag har da dom och
det #r just enda trosten ocksa. (Gar fram til ska-
pet). Jasd, reverserna dro kvar, ser jag, a plan-
boken — — (dngsligt letande) hvar 1 all virldens
dagar dr hon da, ha tjufvar varit hit och tagit
henne. Ska’ det bli det ena elindet pa det andra.
(Springer wrsinnigt af och an). Det var det virsta
som har hindt mig i mitt lif. (Kdannande i ytter-
rocksfickan). Der &r hon ju, & Gud ske lof; en
stackare kan vara si glomsk, jag har ju sjilt lagt
dit henne. Jag borjade just bli dngslig. Det ser
da ut hédr, sa jag kan just skrimma folk, om det
komme nagon hit. Men hur skall gammalt folk
kunna halla snyggt hemma. Det ér dia en omdj-
lig sak,

Jag ser ingen annan rad #n jag lir vil gifta
om mig. Jag dr litet till aren, men — — —
gubben har penningar, och jag dr sdker pa, att
jag kan fa en vacker fistm¢ én, jag. Den dir
klockarns flicka Klara, ir en galet st och snill
flicka, och klockarns dom tycks vara ett besked-
ligt folk. Fadren &t Klara, Frolin, har ju inte
mer én sex eller sju hundra kronors I6n, sa dom
kan inte ha si fett hemma, hon skulle siitta viir-
de pa att fa en rik karl. Om jag skulle ga till
dom och liksomn fria. Jag far vil siitta pa mig
klidesrocken och nya handskarna och rent pa
halseni och ga dit ett slag. Sa far jag vil ta med
mig reverserna och pléanboken och lata dem se
hvad jag viiger, f& se — — --. Det ir inte i
hvar gird dom har 16,000 pa banken, 17,500 i
rena reverser, & dnda niira ett tusen i planboken.
Niinejmen! Jag forstar att pojken Klas har viil
gatt at 1 Amerika, efter jag inte hér nagot af ho-
nom, och da har jag ju ingen nirskyld att ge
pengarna at. Far jag strumporna firdigstoppade,
ger jag mig bums astad pa friavefird. Jag gar



till klockarns forst. (Det knackar pa dirven). Stig
! Jag kunde just tro att det skulle komma folk;
nér det ser sa der osnyggt ut.

Klas (kladd 1 veskappa och vesviiska i handen).
God dag, far, hur star det till med er? Nu &t jag
hemma fran Amerika. ;

Lind  (radlis och firligen): Ar det verkligeii
du, Klas, jo, kire sote — = i— jo, nog mar jag
bra; ja, inte sa bra heller, jag har fatt gikt sa
galet 1 det hdr hogra benet. Hur mér du nu for
tiden? (Skakar hand). ;

Klas:  Jo, tack bra. Hur har ni statt pa er
medan jag har varit borta,

Lind:  Ah, hoj gosse, lefver du #n, har du
letat  dig till Sverige igen. (Grdtande). Aldrig
trodde jag att jag skulle ti se dig mer inte; ai-
drig i virlden. Jag satt nyss och tinkte pa dig.
Vilkommen hem, gosse! (Slipande fram en stol).
Sitt dig ner sa jag far tala vid dig.

Klas (hanger kappan pa en krok). Det var da
vill att far lefver och &r pa benen. men nog mat-
te viil far vara bra nog skral, ser det ut.

Lind: Ja, gunnd’ det sa visst! Alderdoms-
brickligheterna och sorger haller nistan pa och
tar dom pa mej, och sa har jag den vilsignade
gikten i det hir benet,

Klas: Ja, ni har det nog inte foér bra da,ser
jag. A mamma hon vardt dod i véras, har jag
hort.

Lind: Ja, vardt hon inte det; hon gick hem
fran mig hon. Ja, hon var skral hon med; det ir
inte sa godt att vara gamla,

Klas: Ninej men. Har ni ingen som skéter
om er hiller? Har far varit ensam #nda sen mam-
ma dog?

Lind: Ja, jag har vil det. Men nu borjar
jag att tréttna upp med att vara sa didr ensam.
Jag ser mig ingen annan rad dn att gifta om mig.
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Jag har tinkt ga till . Frolins Klara och tinkte
mig just dit for att hora om inte hon vill ha mig
till gubbe.

Klas: Har far kommit pa sadana tankar?

Tind: Na an du da, dr du gift kanténka?

Klas: Nej, visst inte, jag dr mnog ogift dn.
Men inte kan det vara fars uppriktiga mening
med att gifta om sig. Ni d#r ju sjuttio ar och
vid er alder far man vil inte niagon fiastmo. Ni
skidimtar vil?,

Lind: Ah, gosse, nog blir det bra med den
saken. Jag /har schablar jag. och flickorna vilja
sa gerna bli rikt gifta. Dom riknar ut att jag
skall dé i rappet och sa fa de mina penningar,
tinka de. Jag forstar nog, jag. :

Klas: Ja, lycka till da far, att det lyckas bra
for er, jag vill sa gerna att ni far nagon som
skéter om er pa gamla dar, och 1 var reser jag
tillbaka till Amerika.

Lind: Jasa du gor det — — jasa — du gor
det.

Klas:  Nu far jag lof att fara till stationen
efter min koffert, ‘adjo sa linge.

[ind: Sadana #dro barnen. De gamla fa sko-
ta sig sjialfva bist de kunna. Ha ha, ja ja! Det
dr minsann inte for roligh att vara klen, ska’ jag
siga. Nu skall jag . plocka, ihop och s& kilar
jag 1vdg till Klara ett slag medan Klas iir till
stationen efter sakerna.

Stut pa forsta alten.  Riddan faller.

ANDRA AKTEN;

(Hemma  hos IFrilins Klara. Klara sitter oel
virkar. — Det knackar pa dirren).
Klara: Stig in! (Zalar for sig sjilf): Undrar




bl SE

hvad jag nu far for frimmande, det #r vil bara
Fina, forstar jag.

Lind:  God dag, Klara, ah sa bra att du var
hemma.

Klara: Det ér vil inte mig farbror vill triffa.
Pappa dr inne pa sitt rum, var sa god och stig pa.
(Gér och dppmar dirren till andra rimmet).

Lind:  Nej hall du, tosa lilla, du tar felt: det
ar allt dig det giller.

Klara:  Kira farbror, hvad sr det da fragan
om. Ni har vil inte nigra hilsningar till mig fran
Amerika.

Lind: Nej, inte det drendet; men annars kom
Klas hem i dag. Jo, ser du, Klara, jag borjar
trottna pa det dir slipet dirhemma. Du kan
tinka dig att det inte dr for roligh for en person
i min alder att sjilf skota om hushallet. Jag har
tinkt hora efter om inte du Klara skulle vilja bli
matmor 1 garden?

Klara: Farbror menar, att jag skulle ge mig
dit som piga.

Lind:  Nej, det var inte meningen, jag har
tinkt, ser du, att skaffa mig en hustru.

Klara: Hvad siiger farbror, ska’ farbror ha’
tant Johanna da? Jag har hort glunkas, att hon
inte skulle ha nagot diremot. '

Lind:* Kéra du, mej. = Skulle den, som har
pengar pi banken och dr litet formogen dessutom,
ta’ en sadan gammal stackare, nej, dig vill jag ha,
dig och ingen annan. Klockarns Klara vill jag ha
och henne skall jag ha. Ta’ inte illa upp, barn.
Du far gard och hem och ra dig sjalf, duger inte
det kanhinda?

Klara: Nej, hvad i alla mina dar sdger far-
bror, skulle jag gifta mig med farbror? Ni ir allt
bra skdmtsam 1 dag, tror jag.

Lind:  Visst inte. det &r mitt fulla allvar.

Klara:  Det skulle allt se ut det, om farbror
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Lind skulle gifta sig med en sadan flickunge som
mig. Limpligare kan allt farbror fa.

Lind: A, min sockergris (ndrmar sig henne),
jag tror att Klara och Lind blefve ett bra par,
jag. Du #r ung och vacker och jag skall forso-
ka att bli barn pa nytt. Forstardu! (Fatlar Kla-
ra om lifvet).

Klara: Bista farbror, ni méa vil halla er i
skinnet, och dessutom &r jag alldeles for ung at
er. Jag hoppas, att farbror ursiktar, att jag ma-
ste ut 1 koket och se efter soppan, (Gdr at dorren).

Lind: Jag skall strax ga, men vill du inte
vara si snidll och tdnka pa saken litet niérmare.
Du ser, att jag behofver nagon att halla mig till.
Gikten tar vil spart do'n pa mig och sedan kan
du som en formogen enka bli gift med sjilfva
presten, forstar du. :

Klara: Det later vackert, det dir, men mig
far allt farbror slad ur hagen. Jag lefver sa gir-
na ogift.

Lind: Var nu inte sa omdjlig, flickstumpa (I'at-
tar hennes hand). Vi bli sa lyckliga, du och jag,
och du vet, att du blir mor 1 garden och sa vill
jag att du skall ha’ hand om kassan, forstar du.

Klara: Tack fér godt bud, men det &r nog
siikrast, att farbror dr kassor sjalf.

Lind: Var nu inte sa omdjlig. Jag skall bli
sa snill, sa snill (klappande Klara pd axeln) mot
dig bara du dndd lofvar att bli min lilla gumma.
Hvarfor kan dn da dtminstone inte lofva att tinka
pa saken.

- Klara: Jo, det skall jag gora, jo, det skall
jag visst gora.

Lind: Tack for det da, tack ska' du ha’
Klara. A nu hoppas jag, att da blir medgorliga-
re en annan gang. Nu gar jag in till din pappa
ett slag. Adjo med dig, gullhonan min. (Famnar
efter hewne). Vi réakas snart igen,




Klara: Fy skims, farbror! (Springer ut).

Lind (for sig sjdlf): De hir barna, dom &
¢4 dumma och tillgjorda. Ténk om hon sagt ja
rent ut och fatt sig en rik och férmogen karl,
det matte vill ha varit biittre upp det. Ahja, in
dr inte hoppet ute. Jag gar in till Frolin sjilf,
jag, och talar reson med honom, och se’n tror
jag allt att flickstumpan far lof att ge med sig.
Var siker pa, Klara du, att Lind ger sig inte sa
litt, han. (Lind tar kipp och hatt samt knytet med
reverserna och gar ut).

Fina (klddd som kiksa, med schal ofver axlar-
na, kommer in och birjar nyfiket snoka ofver allt i
rummet). Froken ér inte inne, ser jag. Det var for-
resten roligt, att jag fick tid att se litet hur hon
har det i sina gémmor. Tidnk om jag hittade na-
gra kérleksbref, men dom har hon nog last in,
farstar jag. Men se, de hiér froknarna dom far
bara sitta och lisa romaner och titta 1 album och
virka och san’t dir, d& andra stackare blott fa
slipa for andra. Hir ligger den ena boken efter
den andra uppslagen, men kastad hirs och tvirs,
jo, det dr vacker ordning, dsch! (Fina kommer
déirvid att liksom ofrivilligt ramla till dt en stol, hvar-
vid Klara blir uppmarksammad pd hennes nérvaro
och kommer in),

Klara: Ar det du, Fina, som &r hiroch ram-
lar. Hade du ramlat si i fjol, hade du fatt gifta
dig i ar, men det betyder vil brollop till nésta ar.

Fina: Vi skola hoppas det. God dag pa dig.

Klara: Jo, god dag.

Fina: Jag mdste just springa hit en hand-
vindning. Har du hért att Linds Klas har kom-
mit hem fran Amerika?

Klara: Jo, jag har nyss hort det.

Fina: Ah, du kan aldrig tro, hvad schangtil
han ser ut. Han har blifvit en riktig herre, me-
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dan han var i Amerika. Hvad det skulle vara
roligt att triffa honom!

Klara: Det tycker jag med. Vi skola vil
stricka upp oss och sta’ och sla for honom, du
och jag, ska’ vi inte det?

Fina: Kor for det da; men jemt ska’ vil du
sta, framfor. Alltid far den fattiga st efter.

Klara: A, sa du talar. Annars kan jag tala
om att jag haller pa’ atf fa en fiastman, Nu kan
du inte gissa hvem det iir, det &r da alldeles
sikert.

Fina: Nej, det kan jag inte. Sjung ut, far
jag hora. Du behofver vil inte vara radd for att
jag skvallrar, jag som har talat om sa mycket
for dig.

Klara: Jo, ser du, det &r en dldre man, som
gjort mig sin uppvaktning.

Fina: Du riktigt retar min nyfikenhet, Klara.
Kanske linsman? — —

Klara: Hvad du dr dum! Jo, ser du, gubben
Tind kom nyss hit (jag tror att han dnnu édr in-
ne hos pappa) och han ville ha mig till fastmd,
har du hort sa galet?

Fina: Nej, nn borjar det vil barka at vig-
garne. Ar detta sanning?

Klara: Jo, jo men, s& star det till.

Fina: Lycka till dé, i alla mina dar! Jojo,
fru Lind, det later inte illa det. Jag gratulerar!

Klara: Men hur tycker du, att jag skall stiil-
la? Gubben #r ju omkring sjuttio ar — — —
en gammal enkling — — — men han [dr ska’
vara mycket rik. Om jag bara finge hans pen-
ningar och sluppe gubben.

Fina: Ja, det vore nog en sak sa god som tva.
~ Klara: Jag tror att jag borde triffa Klas
forst, innan jag gor upp med gubben, kanske —

Fina = (afbrytande): Det var just det jag vin-
tade. . Nej, hall i dig med gubben du. Han dor
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snart han, och sedan kan du ta’ Vilhelm, om du
vill han #r ung och vintar sikert tills fru Lind
ater blir till iktenskap ledig. Klas och jag har
annars haft godt oga till hvarandra, dnda seden
vi gingo i skolan. Kom nu inte och ligg dig
omellan. Tag gubben du och blif min svérmor.
Hej, hvad glada dar du och jag skall fa pa al-
derdomen.
Klara: Jag foreslar, att vi byta fistmién,
Fina: Nej, det blir heller intet af. Annars
vill, du vil ha’ fér mycket emellan, ha, ha!
Klara: Den som visste sitt bista. Men hur
skulle jag da stilla med pappa, som blefve ensam?
Fina: Han blefve vil reformator &t barna
dina, forstar du!

Riddn paller.

TREDJE AKTEN.

(Rummet Gr enkelt mobleradt. Fina sysslar med
att damma af stolar och bord):

Klara (som kommer inrusande): Jag sprang
hit till dig, ty jag sig att gubben Lind kom kno-
gande och da ville jag inte vara hemma.

Tina: Hur sa da? Ar det riitt att springa
bort nir fiastman kommer.

Klara: Det ér skillnad pa fistmin, ska’ jag
sdga!

Fina: Fistman som fistman, tycker jag.
Hvad annars gamle Lind betriffar, &r han
allt s& god som mangen ann'’.

Klara: Det vet jag ocksad. Bara han inte
vore si gammal och gra. Jag kan forstas aldrig
ilska honom, som om jag toge en ung karl.
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Fina: Bry dig inte om kirleken den hir gan-
gen. Gubben, som dr si rik, tycker jag att du
inte borde forakta. Och dessutom far du ju mig
till sonhustru, om det blir nagot af. (7ittar ut).
Nu tror jag Lind kommer hit, han letar allt vitt pa
dig. Hor du, Klara, var inte dum nu, goér upp med
gubben du. (Springer ut. Lind kommer knogande in,
klidd i stora handskar och birande paraply).

Lind: Sa hittade jag pé dig till slut, flick-
stumpa. Nu har du vil kommit till klarhet med
giftat, forstar jag.

Klara: Inte sa alldeles. Jag har inte kommit
till négon riktig klarhet #nnu.

Lind: Ahjo, det har du vil. Nu har du haft
betinketid nog. Fa vi inte siga att den affiren
ir klar nu, eller hur?

Klara: Biste farbror, ni skulle verkligen kunna
mena allvar?

Lind: Ja ja men! Hirvidlag triffar du in-
gen bedragare. Sitt dig ned, Klara, sa fi vi spré-
kas vid.

Klara (tar en stol): Men inte vill jag att far-
bror skall bira sig nigot opassande &t hiller.

Lind: Nej, for all del! Kommer minst af allt

i fraga att jag — — Nej da!
Klara: Si oskyldig ni ser ut, och #nda tror
jag att — —

Lind: Tro ingenting du, sockernos. Hvad vi
skola fi det bra niir du blifvit min gumma. Vill
du inte siiga du &t mig ocksa?

Klara: Nej, det ber jag att fa slippa. Slipper
jag inte det, farbror?

Lind: Gor som du vill da. I alla fall s& fa vi
vil ga in till pastorn med samma och ta’ ut lysning.

Klara: Ar det sa bradtom? Vi #ro ju inte
ens forlofvade.

Lind: Forlofvade, sa’ du. Ja, det har tillkommit
sadant ocksd pé sista tiden. Det visste ingen af
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nagot sadant nir Mirta och jag gifte oss. Det ér
sa mycket galenskaper nu for tiden.

Klara: Om vi skulle ta’ ut lysning nu till
pask; vore inte det snart nog?

Lind: Jo da, vi spar vil till dess da, efter
som du sa vill. Tack ska’ du ha’, du dr en prik-
tig flicka du. Nu ga vi till din pappa och ackor-
dera med honom om nér brollopet skall bl

Klara: Ja, kanske det, farbror lille. (Didda
ga arm ¢ arm ut).

Fina (kommer in); Det var vil dnda det 16jli-
gaste 1 mitt lif. Ténk — — Klara och gubben Lind
fastfolk — det gar sannerligen for langt! Den har
gangen drog jag Klara vid nidsan! Hon gifter sig
med farbror och tror, att hon skall fa hans pin-
gar, jo pytt! Sonen drfver vil fadern, antar jag.
Klas och jag blir vill ett bittre parti, tycker da
jag. Stackars Klara, hvad du édr dum, som lit
mig instyra dig! Men sa far vil jag vara ensam
om Klas, och det var da vil. Hon har statt mig
1 vigen manga ganger nog.

Tank — — jag horde dem siga, ati de skulle
ta’ ut lysning om tre veckor. Det skall just bli en
sot fastman du far, Klara, Tvi vali!

Riddan faller.

FJARDE AKTEN.

(I Linds bostad, samma som i forsta akten. Klas
ar ensam hemma).

Klara (kommer in):  God dag!

Klas: God dag, god dag! Ser jag ritt, ir det
% > o )RR ) o .] o ?
inte Klara?

Klara:  Jo, sa #r det. Kanske Klas har ni-
stan glomt bort mig?




Klas: Klas, sa’ du. Nej, nog far du vil vara
god och ursiikta, att jag tar mig friheten att be-
gagna de gamla titlarne, nog far du vil lof att
siga du at styfson din, ska’ bli. Hur star det
annars till? i

Klara: Jo, tack bra. Ar inte farbror hemma?
Jag dr hitkommen for att tala om att jag har ang-
rat mig och be’ farbror sla mig ur hagen.

Klas: Aj, aj, da! Det var trakigt det, da.
Far har vil inte burit sig illa at pa nagot s#tt?

Klara: Nej, det har han inte, men jag dr for
ung. att ta’ en si gammal karl. Var god och hilsa
honom det,

Klas: Och detta #r ditt orubbliga beslut. Det
ar sdmst for gubben, som #r si ensam och maste
skota sig sjilf. ‘

Klara: A, det matte vil inte vara nagon kla-
gan med farbror. Klas gifter sig ju med Fina och
se’n matte han wvil i alla sina da'r fi folk om sig,
tinker jag.

Klas: Hvad vill det siiga? Fina, sa du,
hvem iir det?

Klara: Ahja, gor Er lagom dum nu. Jag har
vil hort, att Klas och Fina ska’ gifta sig. Var
inte sa forskrickligt radlos.

Klas: Nej, nu snéar det. Du talar i gator,
Klara. Hvad ir det for Fina?

Klara: Ah, Sundbergs Fina, vet jag, som ir
koksa 1 prestgdrden.

Klas: Jasa hon, heune har jag inte ens talat
vid sedan jag kom hem fran Amerika. Kom inte
med s& profetiska nyheter. Hon ir for resten en
flicka, som jag inte kan det ringaste med.

Klara: Siiger Klas det?

Klas: Ja. ja, men! Men hvarfor far jag inte
heta du af dig numera. Vi som voro s goda
vinner forr i virlden. Sitt dig ner en stund. Vi
kunna vil ha nagot att sprakas vid om, vi som
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inte sett hvarandra pa sa linge. Kom 1hag att jag
vill heta du.

Klara: Tack ska' 'de ha fér det da. Kanske
du har fdstmo, och om sa dr passar det vil inte
att jag sitter hir och pratar med .dig.

Klas: Nej, da! Jag ér fri som fogeln. Men
hur skulle det vara om du och jag skulle sla oss
thop, Klara?

Klara: Det skulle just se ut det, om jag toge
dig. Da refve vil Fina sonder mig i tusen bitar,
Men annars, nog passade det bittre iéin att jag gifte
mig med farbror.

Klas: Jag tycker sa med. Och far, han tar
nog inte illa upp det, si mycket kinner jag gubben.

Klara: Men manne det ir ritt att jag gor
upp nagonting med dig, férr in jag gjort klart med
farbror.

Klas: Tack for det att du dr beskedlig, an-
nars kan han ingenting géra vid att du slar upp
med honom. Hor du Klara, sig om du #r med
pa att vi ta’ hvarandra. (Flyttar stolen intill henne).

Klara: Ja, sa giirna sa. Bara inte Fina blefve
sa torbittrad pa mig.

Klas: Hon ér vil inte nagon férmyndare for
dig?

Klara: Det &r hon inte.

Klas: Na, uppgjort da. (Fattar henne om lif-
vet.  Fina howemer in).

Fina: Jo, hdr bér man sig snyget at. Jag
triffade nyss farbror Lind, som géatt och sokt dig,
Klara, och har varit bade till er och prestgarden,
och jag borjade just ténka att det skulle vara pa
det hir viset. Jasd, du dr inte bittre ménniska,
Klara! Var det inte det jag kunde tro! Har du
inte biittre vett, Klara, én att sa dir bedraga gamle
farbror Lind? Och si sokte du inbilla mig att det
skulle vara visst mellan dig och farbror. Det kan
man kalla uppriktig vinskap. -
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Klas: Bista Fina! Hur skall jag forsta det
hidr? TInte matte vil du vara mor at Klara, efter
som du sd ndrganget lixar upp henne.

Fina. Nej vore jag mor at henne, hade hon
nog minsann fatt lira sig bittre vett. Ar det rim
och reson att stilla sig in hos hvar karl hon ser.
Hvad <kall for ofrigt farbror Lind siiga om han
visste att hon har tocka upptig i hans franvaro?

Klas: Jag ber dig, Fina. att du ér lagom ond.
Inte dr det virdt att du forargas ofver oss, och
hvad vi ackordera om, ror vil inte dig.

Fina:  Det forstas, men jag tycker du kunde
fatt lika limpligt pa annat hall. Hvarfor skall jag
alltjimt sta efter da andra flickor f& fistmin? Vore
inte en anu’ s god som en ann’?

Klas: Det dr nog mdojligt, men inte si att
forsta, att du faller mig i smaken. Du kan ju ta’
far sa giirna, si far du i alla fall fastman.

Fina: Kunde just tro det, att jag skulle ha’
gubbkraken, nehe;j!

Klara: Jasa, det later si nu. Han var ingen
gubbkrake sist vi taltes vid, nir du ville att jag
skulle ta’ honom, men nu — —

Fina: Eftersom jag tycks vara ofverflodig
hir, si kan jag nog gi min vig. Adjo med er!
(Gar ut.)

Klara: Jag kunde just tro att det skulle bli
en sadan uppstandelse.

Klas: Hon forefaller mig vara riitt nedrig i
sitt ténkesiitt och sina handlingar och mig behagar
hon inte. Nej, Klara, dig eller ingen! (Fattar
hennes hand).

(Farbror Lind tréder in).

Lind: Jag tror det &r som man sdger, nir
katten &r borta, dansa rattorna pa bordet, hur ér
detta att forstd. Du har redan trottnat af mig,
ser jag. Jo, jo, lika barn leka biist.
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Klas: Blif inte ond nu. far. Klara #r hir
for att sla upp med er, och da forstir ni vil att
det passar bittre att jag tar henne. Tror inte far
att detta blir bittre, och did stannar jag hemma,
och vi ska nog skita er pa alderdomen.

Lind: Jasa, jasa, dr det pad det viset?

Klara: Kan farbror férlata mig, att jag burit
mig sa ofdrstandigt at, jag b(n]dde inse, att Jd”‘
inte — — hm kunde ilska farbror tillrickligt och
da ville jag hellre gora slut, ju forr dess h(tllre

Lind: Det var nog forstindigt gjort af dig,
Klara. Och hir har du min hand pa att vi &
lika goda vinner for det. Det ir lika bra, bara
du blir matmor i garden, hvem du gifter dig med.

Klara. Tack ska’ farbror ha’ for det ordet.
Jag hoppas nu att farbror ska’ slippa vara piga
lingre.

Klas. Na, s& dr den saken klar, Tack for
att jag fick bli min egen svirfar!

Lind: Ja, lycka till nu att allt gar bra,
Till mina féider jag vandrar
Sa ndjd, och Klara du far vil ta’,
Ditt tycke icke jag klandrar.
Ma frid och kirlek ert hem forskona,
Och lilla Klara vart lif skall krona
Sa allt blir bra!
Ha ha, ja ja!
Mel.; Manen vandrar pa fistet bla
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Af samma forfattare har uteifvits:

I VALET OCH KVALET.

Dramatiserad skildring wr folklifvet i fyra akter,

KARLEK OCH HAMD.

)

Komedii 8 afdelningar & 40 &ve.
o

SVARTSJUKA FLICKOR.

Kirleksdrama i 8 afdelningar a 20 6ve.

ETT OCH ANNAT FOR UNGDOM.

Vexelpoem, vers och prosa, & 25 ove.
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